
LINHAS DE VIDRAR

GLAZING LINES

LIGNE DE ÉMAILLAGE

As linhas para produção de cerâmica são projectadas à medida de cada
Cliente. O comprimento, a largura, o numero de correias, entre outros 
parâmetros, podem variar em função dos formatos e das aplicações que irão 
usar. A sua estrutura e componentes podem ser de aço, inox ou mistos. 
A linha e os seus dispositivos e equipamentos, são geridos por sistema 
eléctrico com recurso a PLC e HMI, podendo dar diversos
níveis de informação, desde gestão básica das variáveis da produção até 
interligação com sistema SCADA para análise avançada da produção.

The lines for the production of ceramics are designed according to each
Client. The length, the width, the number of belts, among other parameters, 
may vary depending on the formats and the applications they will use. Its 
structure and components can be of steel, stainless or mixed. The line and its 
devices and equipment are managed by an electrical system using PLC and 
HMI, and can provide several levels of information, from basic management of 
production variables to interconnection with SCADA system for advanced 
production analysis.

Les lignes de production de la céramique sont conçues en fonction de chaque
Client. La longueur, la largeur, le nombre de bandes, entre autres 
paramètres, peuvent varier en fonction des formats et des applications qu'ils 
utiliseront. Sa structure et ses composants peuvent être en acier, en acier 
inoxydable ou mixtes.
La ligne et ses appareils et équipements sont gérés par un système électrique 
utilisant PLC et HMI, et peuvent fournir plusieurs niveaux d’information, de la 
gestion de base des variables de production jusqu'à interconnexion avec le 
système SCADA pour une analyse de production avancée.
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